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Mitosierdzie gminy

Kartka z Hottingen

Drziewigta dochodzi na zegarze gminy. Przez lekka mgle poranng przebijaja ciemniej-
sze lazurowe glebie, zapowiadajac cudowng i cichg pogods.

Przed kancelarig snuja si¢ gromadki, oczekujac przybycia pana Radcey Storcha, ke6-
rego szary filcowy kapelusz i laske ze srebrng gatka widaé przed bliska kawiarnig Gehra,
u stolika pana sedziego pokoju, czytajacego tu przy cienkiej kawie swéj poranny dziennik.

Pan Radca moze przyby¢ lada chwila; tak przynajmniej sadzi wozny, stojacy w pétu-
rzgdowej postawie na ganku kancelarii i odpowiadajacy na pozdrowienia przechodniéw
przytknieciem dwu palcéw do granatowej czapki z biala wypustka.

Od strony kawiarni Gehra dolatujg rzeskie glosy obu rozmawiajacych panéw. Pan
radca zatrzymat si¢ tylko na chwile, nie siada nawet, ale rozmowa z panem s¢dzig bawi go
widad, gdyz stycha¢ od czasu do czasu jego $miech swobodny, wesoly, ktéremu odpowiada
krétkim naszczekiwaniem pyszny, brunatny ceter!, lezacy u stolika w postawie sfinksa.

Tymczasem ludzie przed kancelari¢ przychodza, pozdrawiaja si¢ wzajemnie i staj,
gawedzac niedbale. Niektérzy ida wprost do kancelarii, inni przysiadajg na kamiennych,
polaczonych luznym lancuchem, stupkach, ktdre niewielki, zwirem wysypany plac przed
gmachem od ulicy dziels; jeszcze inni, zadartszy glowy, przypatruja sie samemu gmacho-
wi. Jest nowy. Stanal wszakze na miejscu dawno zadrzewionym, z ktérego mu pozosta-
wiono dwa szeroko rozroste, o tupiacej si¢ delikatnej korze, platany, ktérych zywa zieleri
jesienne storice zloci¢ juz nieco zaczelo.

Sam gmach prosty, szary, kwadratowy niemal ma na plaskim dachu niska, zelazna
balustrad¢ o ztoconych gatkach, a na fasadzie cztery pilastry? i pamiatkows tablice z na-
pisem. Napis ten, blyszczacy wesolo ztoceniem swych liter, przyciaga oczy ludzkie. Kazdy
prawie z przybylych podnosi glowe i odczytuje go z powaga. Alboz nie ma prawa? Wszak
kazdy na wzniesienie kancelarii dal swoje trzy grosze, a dom jest wspélng wlasnoscia
i wspolnym dzielem gminy. Nie mniej przyciaga oczy zegar umieszczony w samym ostrzu
tréjkata, opierajacego si¢ podstawy o plaskie kapitele? pilastréw, tylko ze wskazéwki je-
go zdaj si¢ dzi$ wolniej jako$ poruszaé po okraglej i blyszczacej tarczy. Tak przynajmniej
mniema whadciciel bliskiej piwiarni, ktéry co chwila dobywa swoja wielka srebrng cebu-
le#, konfrontujac j3 z zegarem gminy. Mily Boize, po co si¢ czlowiek ma $pieszy¢? Czas
i tak leci.

Juz tylko par¢ minut brakuje do dziewiatej; gromadki zaczynaja $ciagaé przed sam ga-
nek kancelarii, $miejac si¢ i rozmawiajac glo$no. Nie ma w tym zebraniu nic uroczystego:
jak kto przy robocie stal, tak przyszedt. Zwyczajnie, za interesem.

Codzienne ,joppy” szarzeja si¢ na grzbietach; rzeznik Wallauer przyszed! w rézowym,
dymkowym kaftanie, Jan Blanc, rymarz z Hoschli, w zielonym kitajkowym?® fartuchu,
spictym na mosi¢zng haftke z tadcuszkiem; wielu, mimo rannego chlodu, stawilo si¢ na
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zebranie w kamizelkach tylko; wdowa Knaus, jak szla z targu, tak wstapila z koszykiem
ogrodowizny® i z nows szczotky pod pacha. A c6z? Wszak tu wszyscy swoi.

Nareszcie na kwadratowej wiezycy Nowego Miinsteru zaczynaja bi¢ kwadranse, a jed-
nocze$nie daje si¢ slysze¢ radosne szczekanie wyzla biegnacego u nég pana Radcy. Wy-
przedza go, wraca, znowu go wyprzedza, znéw po paru susach wraca, az weszli razem
w wybornych humorach w otwarte drzwi kancelarii. Zaraz za nimi zaczynaja wchodzi¢
czekajace przed gmachem gromadki.

Wehodzg i w sieniach juz dziela si¢ na dwie partie: ciekawych i interesowanych?. Inte-
resowani przepychaja si¢ zbitym szeregiem do zéttych, drewnianych balaskéw, dzielacych
sale na cz¢$¢ urzedows i nieurzgdowa; ciekawi idg wolniej i obsiadajg tawki, biegnace do-
kota pod $ciang.

Nie jest to rozdzial stanowczy.

To z jednej, to z drugiej strony wcigz miano sobie co$ do powiedzenia; czasem tez ktéry
z ciekawych czut si¢ nagle interesowanym i u balaskéw miejsca sobie szukal. Czlowiek
moze si¢ namysle¢ i w ostatniej chwili.

Interesowanych jest mniej; ci maja wazniejsze stanowisko w sali. Jest tu powroznik
Spiingli, ktéry si¢ niedawno z wdowg ozenil i warsztat chcial rozwingé; jest Kigi Tobiasz,
wlasciciel piwiarni ,Pod Zielong R623”; jest piekarz Lorche; jest oberzysta z Mainau; jest
Dadoli, wiasciciel winnicy; jest Wetlinger Urban, stodownik; jest Tédi-Mayer $lusarz;
jest kotlarz Kissling; jest ogrodnik Dérfli; jest stolarz Leu Peter i kilku innych jeszcze.

Kazdy z nich potrzebuje postugi to w warsztacie, to w domu, to w roli. Kiedy tez woli,
ze mu to taniej przyjdzie, niz gdyby parobka zgodzil. Porozpierali si¢ u balaskéw i gwarza
z cicha. Wdowa Knaus takze si¢ migdzy nimi rozparfa. Od czasu jak si¢ syn ozenil, na
imi¢ boskie nie ma si¢ kim w domu pchnad. Jest przy tym milosiernego serca i ch¢tnie by
biedote jaka wzigla, zeby tylko postuge z tego niezgorsza mie¢ mozna. No i zeby doplata
nie bardzo marng byla. Nie moze przecie niedolegi darmo do domu bra¢. Gmina zreszta
ma fundusze na to, zeby za biedakéw, co juz robié nie mogg, placita.

Zebraé przeciei nie p6jda, nie wolno. Czy tylko bedzie w czym wybraé?... Pod jesiers
stabnie to jak muchy. Wolalaby babe... Phi! weimie i dziada, jak baby nie bedzie. Aby
od biedy, aby od biedy! A czy to malo tej holoty w gminie? Tygodnia nie ma, zeby do
kancelarii nie $ciagla® jaka mizerota, ktérej si¢ zdaje, ze juz nie poradzi robocie. Nieprawda!
Takiego dobrze docisng¢, to i za mlodego obstanie od naglego razu. A i to blogie, co
tam gmina doda. Nie raz, nie dwa jeszcze taki swego nie przeje, a juz go $mier¢ $cisnie.
Hoppingerom si¢ trzydziesci frankéw po starej Reguli zostalo, co ja na wiosng z kancelarii
wzigli. A Egli? Egli wiecej niz w parobka Aloisa oral, a jeszcze potowy zapomég nie wydat,
kiedy stary zipnal. Pan Bég milosierny niczyjej krzywdy nie chce!

Tu wdowa wzdycha, a czarny kamlotowy® kaftan podnosi si¢ z szelestem na jej sze-
rokich piersiach.

Ale jeden i drugi oglada si¢ ku drzwiom. Czemu nie przyszed} Probst? Spodziewano
si¢, ze pierwszy do licytacji stanie, a jego dotad nie ma.

Ucicha nareszcie w sali, a pan Radca podnosi glowe od biurka, przy ktérym stojac,
czytal papier jakis.

Jest to mlody jeszcze, przystojny i okazaly szatyn, ktérego niewielka lysina niemal-
ze nie szpeci weale. Twarz ma migsista, okragla, was rudawy, spojrzenie otwarte, jasne.
Ubrany z pewnym wykwintem, u szwajcarskich urzednikéw niezwyklym. Szczegdlniej
uderza czarny gors u koszuli, na ktérym blyszcza drobne zlote spinki. Podnidslszy glowe,
pan Radca oczy mruzy i znad ziotych okularéw po obecnych patrzy. W tej chwili wlasnie
wozny drzwi zamyka. Zdaje si¢, ze juz nikt wiccej nie przyjdzie.

— No, moi panowie — odzywa si¢ pan Radca, przeciagajac palcem tlustej bialej
reki pomigdzy przyciasnym kolnierzykiem a pelna, nieco nabrzmialy szyja. — No, moi
panowie, mamy dzié, jak wiecie, posiedzenie sekecji dobroczynno$ci w gminie. Czy tak?

— Tak, tak! — odzywa si¢ kilka gloséw w sali.

Sogrodowizna (daw.) — warzywa. [przypis edytorski]
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— A wigc, moi panowie — dodaje Radca, zapuszczajac palec migdzy kolnierzyk a kark
kladacy si¢ na nim faldg thustej skéry — wigec mozemy zaczynad!

— Tak, tak! — odzywajg si¢ ponownie glosy. Ale pan Radca, $wiezy urzednik z wy-
boréw, nie lubi traci¢ sposobnosci do matych przemoéwien, keére by gruntowaly popu-
larno$¢ jego. Chrzaka tedy i, opartszy obie dlonie na pulpicie swego biurka, tak rzecze:

— Wiadomo panom, jak opiekuricze sg ustawy gminy. Wiadomo panom, ze gmina
nie dozwala cierpie¢ nedzy zadnemu z cztonkéw swoich. Ociera tzy, odziewa nagich, karmi
glodnych, bezdomnym daje dach nad glowa, stabych wspiera.

Tu czujac, ze mu si¢ ten frazes udal, robi krétks, lecz znaczacg pauze. Obejmuje potem
oczyma obecnych i tak méwi dalej:

— Ustawy gminy sg ustawami chrze$cijaniskiego milosierdzia; s3 one nie tylko na-
sza zdobycza cywilizacyjna, ale nasza chlubg. Tak jest, panowie, one sa nasza chlubg!
Wiadomo panom, ze miodo$¢ nie trwa, sily opuszczaja, choroba i bieda tamie. Jest to
powszechne prawo, ktéremu ulega $wiat caly. Ale nasza gmina podejmuje walke z tym
prawem. W jaki sposéb? W bardzo prosty: przygarnia tych, ktérych skrzywdzito zycie,
przygarnia nedzarzy i wydziedziczonych, przygarnia kaleki i niemocne!© starce!!!

Tu pan Radca dziwi sie, ze mu tak dobrze idzie i znéw robi pauze. Zal mu po prostu,
ze shucha go tak mala garstka ludzi. Taka mowa, wypowiedziana na jakimkolwiek duzym
zebraniu, zrobilaby mu imie. Za czym z wysoka rzuca okiem na sal¢ i tak korczy:

— Tak jest, moi panowie! Gmina przygarnia ich i, godzac rozumng rachube z pory-
wami serca, mowi: starzec ten, nedzarz ten, ten kaleka nie moze juz wyzy¢ ze swej pracy.
Owszem, nie moze juz pracowa. Nie ma on rodziny, ktéra by go zywi¢ mogta, lub tez
ma rodzing biedng, ktérej praca ledwo starczy, by glodu nie zaznaé. Mamze go pusci¢,
by si¢ wléczyt po drugich jako wstretny zebrak? Nigdy!

Potrzasa glows energicznie i, podnoszac glos, méwi:

— Wozny, wprowadz kandydata!

Woiny przechodzi szerokim krokiem sale i znika we drzwiach bocznych, do malej
komorki, stuzacej niekiedy za kozg, wiodacych; miedzy zebranymi szerzy si¢ pélglosne
szmery, a pan Radca stoi z podniesiong r¢ka, zeby nie wychodzié z pozy. Uplywa krét-
ka chwila. Nagle w drzwiach bocznych ukazuje si¢ naprzéd glowa dygocaca na cienkiej,
wychudlej szyi, potem kolana ku przodowi zgiete, potem stopy resztka obuwia ozute,
potem rece zgrabiale i drzace, ktére si¢ uszakéw drzwi z obu stron chwytaja, zeby dopo-
méc nogom przez prog, a wreszcie grzbiet w palak zgicty. Jest to Kuntz Wunderli, stary
tragarz, ktorego wszyscy znajg.

W sali zapanowywa!2 szmer gloéniejszy nieco.

— To kandydar?... Na mitosierdzie boskie, c6z to za kandydat? Ktz to wezmie do
siebie takiego trupa? Co za pomoc z tego komu? Co za wyr¢ka? No, no! Ciekawa rzecz,
co tez gmina da¢ my$li za wzigcie tego prochnal A tod to skéra i koscei! Nic wigeej!

Niezadowolenie si¢ wzmaga. Sg tacy, ktérzy od razu si¢gaja po czapki i od balaskéw
odchodzg.

Ale pan Radca na szmery te nie zwaza i zaledwie Kuntz Wunderli ukazal si¢ we
drzwiach, tak mowe swa kodczy:

— Tak jest, moi panowie! pigckne nasze ustawy wygnaly z ziemi naszej zebraning,
a wprowadzily do niej milosierdzie. Nie ma juz opuszczonych! Nie ma juz n¢dzarzy!
Gmina jest ich matka, gmina jest ich zywicielka. Oto jest starzec niezdolny do pracy.
Kto z panéw chee go wzigé do siebie? Niejedng postuge mie¢ mozna jeszcze z niego.
Gmina nie wymaga, by jej czlonkowie czynili to darmo. Gmina gotowa jest, podlug
ustaw swoich, przyczyni¢ si¢ do utrzymania tego starca. Kandydacie, przybliz si¢! Pano-
wie, przypatrzcie si¢ kandydatowi!

Skionit glowe i, dobywszy fular, otart nim czolo. Latwo si¢ pocil, a w sali stawalo si¢
goraco.

Tymczasem Kuntz Wunderli, popchnigty nieco z tyhu przez woinego, wydobywa sie
szezgsliwie zza drzwi i przy progu staje. Pelne $wiatlo z otwartego na obszerng take okna
pada teraz na jego zgarbiong i zng¢dznialg postal. Stoi tak przez chwile, mnac w r¢ku stary

piemocny — pozbawiony sil, ostabiony; chory, niedomagajacy. [przypis edytorski]
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piléniowy kapelusz, a chude kolana drza mu coraz silniej. Jest wzruszony. Nagle prostuje
si¢, podnosi glowe i z u$miechem na obecnych patrzy. Usmiech ma zachgcajacy, wesoly
prawie. Kuntz Wunderli nie wie, kto bedzie panem jego. Usmiecha si¢ tedy do wszystkich
i razno mruga oczyma. Oczy te s3 zimne, ostupiale i stroskane. Stary Kuntz usituje im
wszakze nadaé filuterny, niemal lekkomyélny wyraz. Gdy mu si¢ jedno zmeczy i staje
w ciemnym swoim dole nieruchome, martwe, mruga drugim, jak gdyby chcial méwi¢:
Jeszczem ja mocny! O, i jaki mocny! Chleba darmo nie zjem, pracowal bedg, kaide;
robocie poradz¢. I wody przyniosg, i drew ulupie, i kartofli naskrobig, i izb¢ zamiote...
Duzg site mam jeszcze... duzg site...

A gdy tak patrzy z wysitkiem, stara jego glowa coraz silniej trzaé¢ si¢ zaczyna, oczy
nieruchomiejg i zachodzg wielkimi lzami, a r¢ce szukajg podpory. Jedne tylko waskie
i zapadte usta u$miechajg si¢, ciagle si¢ uSmiechaja, wtedy nawet, kiedy dwie lzy cigzkie
i zimne toczg si¢ z wolna po zmictej i zbruzdzonej twarzy.

Ten, to 6w zaczyna mu si¢ przygladal. Istotnie stary wyglada weale jeszcze dobrze.
Dzi$ rano ogolit si¢ wlasnie; wozny pozyczyt mu brzytwy. Lezy to w interesie gminy, zeby
taki kandydat jak najlepiej i jak najrazniej si¢ przedstawial. Inaczej moéglby nie znalezé
weale amatora. Nie tylko wigc woiny pozyczyl mu brzytwy, ale starego kubraka i nie-
bieskiej chustki na szyje, ktére po licytacji znéw sobie odbierze. Stary Kuntz umie to
ceni¢. Wie on, jakie pobudki miata gmina w tak taskawie udzielonej mu pomocy i rad by
przede wszystkim uwydatni¢ te pigkne szczegdly swojego ubrania. Ale rekawy kubraka
sq na niego przydiugie; sam kubrak, zbyt obszerny, wisi na nim raczej, nizli go odziewa,
a bujny, niebieski, ba, welniany fontaz!3 dziwnie si¢ sprzecza z jego wyschl, pomarsz-
czong w tysigce szwéw szyja, ktéra Kuntz to wyciaga, to chowa, nie wiedzac, jak lepiej
przedstawi si¢ chustka. Whasciwie méwiac, jest w trudnym polozeniu.

Trzeba mu i lito§¢ wzbudzi¢, i nie okazaé si¢ zbyt niedofeznym. Wie on, ze stoi tu
w charakterze starca, nie mogacego pracowa¢, ale wie takze, iz kazdy z tych, co tu przy-
szedl, na rece jego patrzy, czy si¢ roboty chwycg. Gmina ma nad nim milosierdzie, praw-
da; ale zbyt wiele doplacaé za niego nie zechce. On to wie, wie dobrze; zbyt wiele wymagad
nie moze... Zmieszany, wzruszony patrzy ludziom po oczach, miarkujac, co ktéry mysli;
na woznego tez rzuca w bok krétkie spojrzenia, jakby dla upewnienia go, ze ani brzytwa,
ani kubrak, ani chustka nie p6jda na marne.

Ludzie patrzg na starego i gawedza glosno. Nie lezy to w interesie zadnego z nich, zeby
okazywal zbyteczny poépiech. Staliby tak do poludnia moze, porozpierani na balaskach
i bioracy tabake, ale pan Radca nie lubi przewleklych posiedzen.

— No, moi panowie — odzywa si¢ on glo$no. — Czy przypatrzyliscie si¢ kandyda-
towi?

— A cbz mu si¢ tam przypatrywaé — odpowiada po malym milczeniu kotlarz Kis-
sling. — To¢ my go co dzien widzimy. Stary ledwo dycha, nie uciggnie, nie dzwignie...
Jak myslicie, szwagrze — zwrécit si¢ do Faustyna Trondi — bedzie mial z osiemdziesigt
albo i wigcej?

Stary chrzgkngl. Osiemdziesigt dwa skonczyl, osiemdziesiagt dwa... Ale u$miecha si¢
tylko i milczy.

— Ile macie lat, stary? — pyta go Todi-Mayer.

Kuntz szybko mruga ku woznemu okiem, a potem méwi:

— Siedemdziesiat i cztery, kochanku! Siedemdziesiat i cztery!

— A pokaz no, stary, z¢by! — odzywa si¢ oberzysta z Mainau.

Kuntz znéw rzuca szybkie spojrzenie na woznego i rozszerzywszy zeschle wargi uka-
zuje weale jeszcze zdrowe zgby.

Publika zaczyna si¢ $miaé.

— Ho! ho! — méwi jeden — a to by i ko$¢ ugryzt.

— Chleba si¢ nie zlgknie! — dodaje drugi.

Leu-Peter, stolarz, przechyla si¢ ku niemu.

— A machnij no, stary, pigécia! Dalej!

Bfontaz — tu: kokarda z chusteczki na szyi. [przypis edytorski]
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Wunderli postepuje krok naprzéd, podnosi nieco glowe, prostuje grzbiet i macha
kilka razy reka, keorej Sci$nicta pigéé ginie w dtugim rekawie pozyczonego kubraka. Reka
opada mu za kazdym razem jak ztamana galaz. W stawach slychaé trzask przykry.

— A co? Niezle macha! — odzywa si¢ kto$ z lawy.

— Phil... — dodaje pesymistycznie drugi, wiedzac, ze uwagi galerii nigdy nie s dla
interesowanych stracone.

— A jakze nogi? — pyta znéw Tédi-Mayer, ktéry widocznie na Kuntza ma ochotg.
— Maszeruj no, stary!

Ale stary miesza si¢ widocznie. Nogi, to wlaénie najstabsza jego strona. Ba! gdyby nie
nogi!... I nawet nie tyle nogi, co kolana... Na samg my$] o wyprostowaniu juz mu w nich
co$ strzyka... Ale Kuntz Wunderli nie zawiedzie gminy. Z najwyzszym wysitkiem unosi
jedng stopg i stawia j3 natychmiast w tym samym miejscu. Nie... nie... pomylit si¢. To nie
ta! To gorsza! Podnosi tedy druga, lecz jeszcze szybciej spuszcza ja z glo$nym syknieniem.
Co u diabla! Czy to nie tamta? Czyzby ta wlasnie byla gorsza?

Interesowani marszczg si¢ i milczg. Galeria, ktéra z tawek powstawszy, podeszla do
balaskow, zaczyna si¢ $mia¢ gloéno.

— Dalej! Dalej! — wolajg. — Maszerowa¢! Maszerowal, stary!

Pan Radca surowo spoglada na $miejacy si¢ galeri¢, po czym zwrécony do starego
moéwi z odcieniem niecierpliwodci:

— Czeg6tz stoisz? Ruszze sig z kata!

Kuntz Wunderli umiecha si¢ nieSmialo, bolesnie. Zaraz, zaraz... Naturalnie! Czegdz
on stoi? Zaraz si¢ ruszy... Zaraz...

I nagle, zebrawszy sily, podnosi glowe, wytrzeszcza splowiale oczy, wyciaga jak zuraw
szyje, prostuje si¢, przyciska rekami kolana i ku drzwiom maszerowad zaczyna.

Jest to widok tak pocieszny, ze cate zgromadzenie wybucha glonym $miechem. Sto-
jacy blizej przy tawach padaja na nie chwytajac si¢ za boki, pan Radca zastania usta trzy-
mang w r¢ku ustaws, a wozny odwraca si¢ do kata i parska w kulak.

— Dobry! Dobry! — wolaja glosy z fawek.

— Dalej! Dalej! — odpowiadajg inne.

Stary idzie. Sztywne jego nogi nie zginajg si¢ weale; podnosi on je jak kije, z niezmier-
nym wysitkiem, i opuszcza na dol, rozpaczliwie przyciskajac rekoma chore i obrzmiate
kolana. Tymczasem, jakby na zlo$¢, sala wydhuza si¢, ro$nie, drzwi uciekajg kedys, sciany
nabieraja przerazliwej glebi; staremu Kuntzowi zdaje sig, ze nigdy, nigdy nie zdola dojsé
az do nich... Czuje wszakze, iz wszyscy ci ludzie na niego patrza, ze gmina patrzy. Zaciska
tedy z¢by i zndéw podnosi sztywng i ciezka noge.

Nagle staje i szeroko otwiera ostupiale oczy. U drzwi, w gromadzie gléw ludzkich,
widzi glowe syna.

Tego si¢ nie spodziewal. Nie, nie! Tego nie...

Ciemna czerwono$¢ bucha mu na twarz resztka kewi spod serca.

Nie slyszy $miechu ludzkiego, nie slyszy nawet glosu pana Radcy, ktéry go na miejsce
wola. Widzi tylko syna.

Jak urzeczony patrzy na niego i zaczyna drze¢ jak na wielkim, wielkim zimnie; wszyst-
kie jego stare kosci dygoca. Struchlala twarz blednie, bieleje, staje si¢ biata, bardzo, bardzo
biata. Na czole rysuje si¢ dziwnie twarda i surowa bruzda; oczy jego zapalaja si¢ i gasna.
Niepocieszone, martwe, stroskane, z dziwem i strachem patrza si¢ w twarz syna. Nie,
nie, on nie chce, zeby go syn licytowal w gminie... On nie chce!

Kurczy sie, odrywa rece od kolan i zastawia si¢ nimi. Nie, nie! On si¢ boi! On nie
chee!

Ale woiny przystepuje i bierze go za ramig.

— Co u diabta? Czego stoi jak ghupi? Czy nie widzi, ze urzad czeka? Dalej naprzdd!

Stary Wunderli jest wszakze w tej chwili tak staby, ale to tak shaby jak dziecko. Po
prostu ruszy¢ si¢ nie moze. Nogi mu si¢ placza, zeby szczekaja, glowa si¢ chwieje jak ten
li$¢ jesienny. Wozny popycha go przed soba, a takze podtrzymuje nieznacznie. Gdyby go
nie podtrzymywal, stary padlby moze. W duchu nie ma on wielkiej nadziei, zeby starego
gmina tatwo pozby¢ si¢ mogla. Teraz widzi, ze i brzytwa, i chustka, i kubrak — tak jak
na nic... Zupelnie jak na nic.

— Predzej! — wola niecierpliwie pan Radca.
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Kuntz Wunderli opamigtywal4 si¢ jako$ i zndéw staje na poprzednim miejscu. Jest
ono dobrze wybrane. Z szeroko otwartego na ogréd okna pada na nedzarza pelne, zlote
$wiatlo. W $wietle tym zmartwiala twarz starego nabiera nieco zycia. Na lysej jego czaszce
igra odblask cichej i modrej pogody. Ostupiale Zrenice podnosza si¢ i zawieszaja kedys$
daleko na szerokim, stonecznym blekicie.

— Kto wie? Moze i niezle byloby, zeby si¢ syn utrzymal. Kto wie? Synowa zla i skapa,
to prawda. Ale umartby wérdd swoich przynajmniej. I wnuki... widziatby co dzied wnuki...

Zrenice starego wilgotnieja, staja sic mickkie i rzewne; na ustach driy jakie$ nie wy-
méwione sfowo, wielka surowa zmarszczka na czole wygladza si¢ i znika.

Stanowczo nie wyglada w tej chwili na wigcej jak na siedemdziesiat cztery. To ozywia
nieco interesowanych.

— Nietegi w nogach! — méwi, krecac glows, piekarz Lorche.

— Co to nietegi! — prostuje kto$ z lawy.

— On nas jeszcze wszystkich przeskoczy! — dodaje inny.

— Zuch stary! — wola trzeci.

— Jakze myslicie, szwagrze? — pyta pélglosem Todi-Mayer swojego sasiada.

— A ¢6z? ja bym bral. Kiepski w nogach, ale w warsztacie postuzy.

— Ani bym na to chuchro nie spojrzal — méwi Dédsli — gdyby tu byt inny.

— A co? w domu i to si¢ przyda — perswaduje Kissling.

Pan Radca bystrym okiem po obecnych wodzi. Chwila wydaje mu si¢ odpowiednia
do zagajenia licytacji. I tak sprawa ta przeciggnala si¢ nad miare dzisiaj. Za duzo bylo
ciekawych.

Dobywa zegarek, podnosi go blisko do oczu, poréwnywa!s ze $ciennym zegarem
gminy i skingwszy na woznego rzecze pelnym inicjatywy glosem:

— Moi panowie, koiczmy! Kandydat, przedstawiony wam przez sekcje dobroczyn-
nosci gminy, ze wszech miar zastuguje na wasza uwage. Zdréw jest, niezbyt podeszly
w lata, sily dobrze mu stuza i do kazdej lzejszej roboty przydaé si¢ w domu moze. Kto
z panéow reflektuje? I z jakg doptaty?

Cisza nastaje po tych stowach pana Radcy. Jaki taki liczy si¢ z potrzeba postugi i z gro-
szem.

Spriingli porusza si¢ i przestgpuje z nogi na nogg. Zauwazyt to pan Radca i, sklaniajac
si¢ uprzejmie w strone powroznika, rzecze:

— Moi panowie, pan Spriingli zaczyna.

— Panie Spriingli, prosimy! Jakiej doplaty zadalby$ pan od gminy za przyjecie w dom
swoj kandydata?

— Dwiescie frankéw! — rzecze powroznik i urywa, niepewny, czy nie zazadat zbyt
malo.

— Co? Dwie-§cie fran-kéw? — pyta udajac zdumienie pan Radca. Po czym zatrzy-
muje si¢ na chwilg: — Moi panowie! Nic nie byloby dla mnie milszego nad taki stan
finanséw gminy, ktéry by sekgji jej dobroczynnoéci pozwalat na podobnie kolosalne wy-
datki. Gdy jednak tak nie jest, musimy to uwzglednié i stawiaé przystepniejsze cyfry.
Namyslcie si¢, panie Spriingli. Jakze, moi panowie? WidzieliScie panowie z¢by kandyda-
ta? To czlowiek silny jeszcze!

— I c6z tam, z¢by! — odzywa si¢ oberzysta z Mainau. — To gorzej jeszcze, ze zdrowe!
Jak si¢ stary rozje, to go nie natkam, a do roboty nie stanie.

— Oho! Nie ma biedy! Juz my go nap¢dzimy! — méwi Kigi mrugajac zezowatym
okiem.

— Ja? — obrusza si¢ oberzysta. — Ja na dziecko nie zakrzywi¢ palca!

— No, no! — odpiera Kigi. — Potraficie w parobka ora¢!

— Wy co? Czy to ja Probst jestem?

Rozeémieli si¢ obaj.

— Kto tam wie, czy i Probst winien — rzecze Kissling. — Dziad napijat si¢ moze...

— Jako zywo! Nikt go pijanym nie widzial — zaprzecza Lorche.

— Ale to tam nie Probsta robota, tylko zony! Zona jedza... — odzywa si¢ glos z fawy.

Yopamigtywa sig — dzi$ popr. forma: opamigtuje sig. [przypis edytorski]
5pordwnywa — dzi$ popr. forma: poréwnuje. [przypis edytorski]
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— Baba spod ciemnej gwiazdy! — dorzuca kto$ z kata.

— Jak bylo, tak byto — méwi Spriingli — do$¢, ze si¢ stary Hinzli u niego powiesit...

— Musiato mu by¢ stodko.

— Jak to? — wola rzeznik Wettinger. — To ja takiego bede zywil, odziewal, dach
mu nad glowa dawat za ten marny grosz z gminy, a do roboty nie bedzie mi go wolno
napedzi¢?

— No tak... Ale zawsze...

— Moi panowie — przerywa pan Radca — przystepujemy do ukoriczenia tej spra-
wy. Czas urzedowych oséb jest ograniczony. Pan Spriingli podat dwiescie frankéw. Kto
z panéw licytuje in minus?

Cisza.

— Kto z pandéw licytuje? — pyta ponownie pan Radca. — Panie Spriingli, namyslcie
sie, prosze.

— Juzem si¢ namyslit — rzecze Spriingli. — Mniej nie moge nizli dwiescie frankéw.

Pan Radca odwraca si¢ od niego.

— Kto licytuje, panowie? Kto licytuje?

— Sto osiemdziesigt pig¢ wezme! — méwi z wolna, cedzac zgloski, piekarz Lorche.
— Ale niech przynajmniej t¢ zim¢ w ubraniu swoim chodzi. U mnie cieplo.

Stary Wunderli spoglada po sobie najpierw, potem po sali i nagle drze¢ zaczyna.
Wydaje mu si¢, ze mréz juz mu kosci sigga. W swoim ubraniu? Céz on za ubranie ma?
Alboz on na ubranie zarobi¢ mogl grosz jaki? Na chleb zaledwie mogt zarobi¢, a i to
z cigzkoécig. Bluzg plécienng ma, fatang bluzg tylko. Jak tu zim¢ w tym przebyé? Co to
za ubranie?...

— Sto osiemdziesiat z tym samym warunkiem! — odzywa si¢ grubym glosem Dod6li,
whasciciel winnicy.

— Z tym samym warunkiem? — mysli stary Kuntz, a n¢dzne jego nogi dygoca coraz
silniej. Milosierny Boze! Po c6z tu jakie warunki? Wszak stoi tu, jak ten Fazarz, przed
ludzmi... Céz tu za warunki?

Po o$wiadczeniu Dodslego znéw si¢ cicho robi. Pan Radca stoi jak na szpilkach.

Chwilg bawi si¢ koralowym brelokiem, po czym, zmuszajac si¢ do uprzejmego tonu,
mowi:

— Dalej, moi panowie! Dalej! Kto licytuje?

— Sto siedemdziesiat i pig¢! — méwi dobitnie Tédi-Mayer. Potrzeba mu na gwalt
parobka. Robota az kipi w domu.

— Sto szes¢dziesigt! — wola kto$ nagle z kata.

Obejrzano si¢: nie dowierzano sobie. Zazwyczaj opuszczano po pie¢ frankéw, po sie-
dem zreszta. Ale zeby kto$ o pietnascie od razu mniej chcial bra¢, tego przykladu nie
byto.

Sam pan Radca spoglada ciekawie w kat sali; stary Kuntz takze podnosi glowe i patrzy.

Z boku nieco, blizej drzwi, poza ramionami licytantéw, u balaskéw, rozparty stoi syn
jego, z krotky fajkg w zebach. Za reke trzyma najmlodszego chlopca.

Stary otwiera usta i patrzy z mieszaning strachu i nadzieja.

Syn przeciska si¢ do balaskéw, wyjmuje fajke i w pierwszym rzedzie staje z podnie-
siong glowa. Nikt mu tego za zfe nie bierze.

Drzieciakéw gromade ma, sam ci¢zko pracowaé musi. Jedna geba wigeej u miski to
duza rzecz tam, gdzie i ci, co do niej siedli, nie zawsze si¢ najedzg. Trzymaé ojca darmo
nie moze. Bég widzi, jako nie moze! Ale z tym, co gmina doda — sprébuje. Nie wymaga
wiele. Od razu trzy razy tyle opuszcza, co ktokolwiek z obcych. Zarabia¢ na gminie i na
starym nie chee. Niech tylko mu si¢ wlasny grosz, choéby i nie caly, powrdci.

Wszyscy to rozumieja doskonale; kazdy by z nich zrobit to samo. Czlowiek si¢ tak
jak kazda rzecz zuzywa, a zuzyty ci¢zy. Kto na to ma, moze i dziada zywi¢, a nie dopiero
ojca; ale kto nie ma na to, juzci'é kra$¢ nie péjdzie. Jest to rzecz jasna jak storice.

A jednak od tej rzeczy jasnej jak storice pada jaki§ posepny cient na wszystkie czota.
Ludzie bokami patrzg, jakby nie chcieli, nie mogli spojrzec sobie oko w oko. Cisza trwa

16uzci (daw. gw.) — tu: przeciez. [przypis edytorski]
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dluzej niz zwykle. W ciszy tej stychaé cigzkie, do jeku podobne, westchnienie starego
Kuntza.

Pan Radca bystro poglada po ludziach. Widocznie syn si¢ utrzyma.

— A wicc, moi panowie — zagaja, przemilczawszy nieco — a wigc utrzymuje si¢
ostatnia oferta. — Sto sze$¢dziesigt frankéw! Cieszy mnie, bardzo mnie cieszy.

Tu urwal. Wlasciwie nie wie, co go tu ma cieszy¢. Tego, iz cieszy sig, ze sobie wszyscy
raz do licha péjda, nie moze im przeciez tak w oczy powiedzied.

Ale przemowa ta okazuje si¢ przedwczesna.

— Sto pigédziesiat i pie¢! — podbija syna Todi-Mayer i ociera czerwong bawelnica
szerokie, spocone czolo.

Syn cofa si¢ od balaskéw i rozdmuchuje przygaszong fajke. Ale dziecko, ktére za reke
trzymal, spostrzega w tej chwili starego:

— Dziadus$! Dziadu$! — wola cienkim przenikliwym glosikiem.

Stary wnuka nie widzi, slyszy go tylko; rzewny usmiech rozszerza jego zwicdle wargi.
Potrzasa radosnie glows i robi ruch taki, jakby brat tabake. Idzie to jakos, dzigki Bogu,
idzie. Wszystko jeszcze moze by¢ dobrze! Wszystko moze by¢ dobrze!

— Sto pigédziesigt! — wola syn.

Ale Todi-Mayer ustapi¢ nie mysli. Zaperzyt si¢; byt z tych, ktdrzy si¢ rozpalaja do
kazdej stawki. Céz syn? Syn go mégl darmo trzymal. Za pienigdze gminy kazdy teraz
dobry, kazdy ma prawo.

— Sto czterdziesci i pig¢! — wola podniesionym glosem.

Syn przechyla glowe, patrzy na Todi-Mayera z wysoka, lekko zmruzonymi oczyma.

Namysla si¢ chwile, po czym macha obojetnie rekg. Nie moze ryzykowaé wiecej. Zro-
bil, co do niego nalezalo, ale ryzykowa¢ nie moze. Jego czarna, o prostych wlosach glowa
i twarz kwadratowa, drewniana, cofa si¢ z szeregu, a wysoka, koscista, nieco pochylona
posta¢ posuwa si¢ ku drzwiom wskros izby.

Stary patrzy za nim. Jest niespokojny, otwiera usta i wyciaga szyj¢, lewa powieka
zaczyna mu drgaé nerwowo. Wyglada teraz staro, bardzo staro. Todi-Mayer miarkuje, ze
nie$wietny zrobit interes i szepce z kumem Spenglerem.

Tymczasem pan Radca uderza dlonia w biurko, przy ktérym stoi.

— A zatem — odzywa si¢ dzwiccznym, jasnym glosem — sto czterdziedci i pigé
frankéw! Po pierwsze... po...

— Za pozwoleniem! — przerywa nagle Toédi-Mayer. — Czy tylko joppal” nalezy
istotnie do starego?

Pan Radca marszczy pickne, gladkie czoto.

— To nie moze wchodzi¢ w zakres roztrzgsarl gminy! — rzecze z godnoscia, a wozny
odwraca si¢ do kata i kaszle gloséno.

— Jak to nie moze? — ujmuje si¢ za sgsiadem Spengler. — Gmina musi wiedzie(,
co daje, a ten, kto bierze, musi wiedzied, co bierze. To jasne!

— Joppa twoja? — pyta Todi-Mayer, zwracajac si¢ bezposrednio do starego Kuntza.

Ale stary Kuntz nie slyszy.

Lewa jego powieka drzy coraz silniej, spojrzenie stupieje. Widzi, jak syn oddala si¢
i jak we drzwiach znika. W chwile potem widzi go jeszcze raz przez otwarte okno i slyszy
szczebiot dziecka. 1dg... Przeszli.

Stary opuszcza glowe i trzgsie nig w milczeniu. Potem $ciska powieki z calej, z calej
sily. Co$ mu zre oczy; stonego co$, gorzkiego... Zre i pali...

— Slyszysz, stary? — powtarza T6di-Mayer glosniej. — Pozyczyt ci kto joppy czy
wlhasna?

Uslyszal wreszcie. Miesza si¢, spoglada po sobie, zaczyna szybko mrugaé czerwonymi
oczyma i rzuca ukradkiem spojrzenia w kat, gdzie wozny stoi.

Todi-Mayer uderza pi¢icia w balaski.

— Alez to oszukaristwo! — wybucha gniewnie.

— Tak! Tak! — odzywa si¢ kilka na raz gloséw.

Szmer ro$nie w sali; oburzenie udziela si¢ wszystkim.

Zjoppa — kurtka, kaftan. [przypis edytorski]
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— Czlowiek ma milosierdzie — wola T6di-Mayer, szeroko rozkladajac wielkie czer-
wone rece — bierze sobie za marny grosz taki cigzar na kark, ale chce, zeby interes
rzetelnie byt zrobiony. To trudno!

— Tak! Tak! — potwierdza wigcej jeszcze gloséw. Ponad wszystkimi stycha¢ glos
Spenglera. Na twarz pana Radcy bucha plomien gniewu.

— gciqgaj kurte! — krzyczy na starego, a Kuntz Wunderli z po$piechem rozpina¢ ja
zaczyna.

Nie idzie to fatwo. Rgce mu si¢ trzgsg, pokurczone palce nie trafiajg do guzikéw od
razu; staremu pomaga wozny, $ciagajac ze ztoécig rekawy. Jako urzednik gminy, czuje sig
on niemal tak samo dotknigty jak pan Radca.

— Kapusciana glowa! Niedolega! — szepcze przyciszonym, zirytowanym glosem,
szarpigc na przemiany to jeden, to drugi rekaw nieszczesnej kurty, po ktédrej zdjeciu uka-
zuje si¢ cala wyjatkowa nedza zapadlych piersi i wychudzonych zeber kandydata, ledwie
co okrytych srodze atang koszulg i szcz¢tami letniej kamizelki.

Stary Wunderli drzy silnie, czgscig z chlodu, a czescig ze strachu. Wydalo sie... Co
teraz bedzie? Wszystko si¢ wydalo...

W niezmiernym pomieszaniu podnosi do szyi obie trz¢sace si¢ rece i usituje rozplatad
misternie przez woznego zadzierzgnigty fontaz.

— I chustka nie twoja? — krzyczy Todi-Meyer, zdjety ostatni pasja w swym roz-
czarowaniu.

— Nie moja... — odpowiada ledwie doslyszalnym szeptem Kuntz Wunderli.

Woiny wyszarpuje mu ja z reki.

— Kapusciana... oéla... barania glowa! — moéwi przez z¢by z naciskiem.

Historia z chustkg wigcej go jeszcze gniewa nizli historia z kubrakiem. Inicjatorem
pozyczki kubraka nie byl sam: podsunat ja mimochodem pan Radca, zwazywszy, iz kan-
dydat byl zbyt Zle odziany, aby si¢ moégl pokazaé w urzedowej cz¢sci sali.

Ale chustka! Chustka byla wlasnym pomystem woznego. Sam ja wiazal, wlozyt w wig-
zanie to co$ z artystycznych instynktéw swoich, co$ z wlasnej duszy... Zdejmowanie jej
nie bylo zreszty rzecza konieczng, nike chustki nie podejrzewal, nikt nie pytat o nig. Roz-
draznienie woznego jest tak wielkie, iz zmigwszy ten niebieski bawelniany szmatek w obu
rekach, ciska go ze wstretem pod wieszadlo u drzwi stojace. Nie moze w tej chwili daé
dobitniejszego wyrazu oburzeniu swemu i swej wielkiej wzgardzie.

Ale Kuntz Wunderli stoi tymczasem przed publicznosécia zawstydzony, zgnebiony,
odarly z uroku. Teraz dopiero mozna si¢ przypatrzeé jego kolanom, tak ku przodowi
wygictym, ze cala postaé przysiadaé si¢ zdaje, teraz mozna widzie¢ jego wykrecone, ci¢zkie
stopy i jasnokosciste fokcie. Najzabawniejsze wszakze wrazenie robi szyja starego. Jest ona
tak cienks, ze zdaje si¢ biczem przetrzasnaé by ja mozna. W ogéle czyni ona starego
podobnym do oskubanego ptaka; a to tym bardziej, ze nie podparta sztywnym fontaziem
glowa wydaje si¢ przy tej cienkiej, zwi¢dlej szyi niepomiernie wielka i ci¢zka. Opada to
na jedng, to na drugg gleboko zaklesly jame obojezyka.

Wesolo$¢ teraz wybucha na sali; jedni $miejg si¢ dobrodusznie, drudzy zlo$liwie, po-
gladajac przy tym na T6di-Mayera. Najlitosciwsi kiwaja glowami i usmiechajq si¢ z lekka.

— Ecce homo!8! — odzywa si¢ kotlarz Kissling, ktéry ma brata dozorca w kantonalnej
bibliotece i darmo czytuje ksiazki.

Szeroki wybuch $miechu przyjmuje to poréwnanie. Wickszo$¢ mniema, iz jest to
przyméwka do szezytu wznoszacego si¢ poza Mythenami, Duzym i Malym, ktéry sig
yEcce homo” zowie w przeciwiedistwie do sgkatego Pilatusa; w zgromadzeniu s3 tacy,
ktérzy gore te widzieli z bliska.

Stary nie ma wprawdzie Zadnego podobienistwa do jakiegokolwiek szczytu, ale jest to
tym $mieszniejsze! Dalibég, tym $mieszniejsze!

Jeden Todi-Mayer nie bierze udzialu w ogdlnej wesolosci. Okragle jego, wypukte
i blyszczace oczy obiegaja postaé starego nedzarza, jak gdyby kazda z jego wyschlych
i struchlalych kodci czynily odpowiedzialng za tak wielki zawdd. Oczyma tymi $widruje

18 Ecce homo (fac.) — oto czlowick; stowa wypowiedziane wg Biblii przez Pifata o skazanym na ukrzyzowanie
Jezusie. [przypis redakeyjny]
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go jak falszywy szelag, roztrzgsa jak stary lachman, przenika go do ostatniej zytki, do
resztki tchu w piersiach.

— Cofam stowo! — wola wreszcie. — Nie mogg bra¢ tak mato!

— Nie wolno stowa cofa¢! — rzecze z powaga pan Radca.

— Jak to nie wolno? Woiny nie przybit jeszcze.

— Nie przybil! Nie przybil! — potwierdzaja glosy z lawy, po czym ucisza si¢ nagle.

Wszyscy czekaja, jaki obrét sprawa wezmie. Pan Radca jest niekontent. Rzuca on
na obecnych chmurne spojrzenie spod oka, marszczy pickne czolo i ciagnie na dét to
jednego, to drugiego wasa.

— W takich tachmanach nie wezme dziada i za sto osiemdziesigt frankéw! — wola
rezolutnie Todi-Mayer, czujac za sobg zgodg calej sali.

— Ja bym nie brat i za dwiecie — popiera go kum Spengler.

— Co to dwiescie! To i dwiescie dziesi¢¢ nie byloby nadto! — dodaje oberzysta z Ma-
inau.

Stary Wunderli stucha tego i dusza w nim truchleje. Co to bedzie? Co to jeszcze
z nim bedzie? A to moze nikt i wzig¢ nie zechce? A potem, dlaczego tyle az chcg bra¢?
Dlaczego az tyle?

Wielki niepokéj i wielkie zdumienie odbija si¢ w jego nedznej twarzy. Coraz wyzej
podnosi brwi siwe, patrzgc w ziemie, a glowa coraz szybszym ruchem opada mu to na
jedno, to na drugie ramie.

— No, panie Todi-Mayer! — odzywa si¢ urzednik pojednawczo. — Nie réb pan
zartéw i koriczmy, moi panowie!

— Dobrze! — wola energicznie $lusarz — wezme, ale za réwne dwiescie!

— Co znowu! Co znowu! — odzywa si¢, tracgc cierpliwos¢ pan Radca. — Skad gmina
moze takie sumy placi¢? Czy panowie myslicie, ze gmina siedzi na ztocie? Moi panowie,
gmina nie siedzi na zlocie. Gmina musi si¢ liczy¢ z groszem. Gmina ma wydatki, duze
wydatki! Milosierdzie, moi panowie, jest dla niej rzeczg $wigta, ale i milosierdziu miarg
zachowaé nalezy!

Jeszcze pan Radca nie doméwit ostatniej sylaby, kiedy drzwi otwierajg si¢ szeroko
i wchodzi Probst. Jest to tegi mezezyzna z grubym karkiem i szeroka, czerwong twarza.
Jego brunatny, rozpigty spencer pokazuje piers poteznie rozrosly i kolyszacy si¢ na niej
taficuszek ze srebrnych ogniwek. Spod niskiego ttustego czota $wiecg mate, bystre oczy;
rudawe, ke¢dzierzawe wlosy zarastajg mu gleboko skronie. Probst idzie $mialo i macha
wielkimi rekami, ktére mu po bokach wisza zaci$nigte w kulak; miejsca sobie wszakze
robi¢ bynajmniej nie potrzebuje, gdyz kazdy usuwa si¢ przed nim z pewnym rodzajem
respektu. Czlowiek jest silny, tegi, ma spojrzenie ponure i zuchwate. Z takim nie za-
czyna¢ lepiej. Probst dochodzi do balaskéw, kiania si¢ urzednikowi i kiwnigciem glowy
pozdrawia kilku obecnych.

Pan Radca wybaczy¢ mu zechce... Spéznit si¢, ale nie winien temu. Ten przeklety
parobek, ktérego po starym Hinzlim wzigl, rozchorowal mu si¢ jak na zloé¢... Sam dzis
mleko rozwozi¢ musial, a to piekielny kawal z géry i pod gore.

Pan Radca stucha, przytakujac; pozdrowieni usmiechajg si¢ zyczliwie i kreca glowami.

Sam rozwozi¢ musial?... No, no! Kawal drogi!

Przez otwarte okno slychaé glo$ne naszczekiwanie psa, ktdrego wszyscy znajg; trzy
razy dziennie przybywa on z mlekiem, zaprz¢zony do wézka pelnego wysokich blaszanek.
Probst pickng obor¢ ma... Pickng obore!

I nagle przejmuje ich uczucie powazania dla tych tegich pigsci i grubego karku. Spen-
gler odwraca si¢ od Todi-Mayera i na Probsta patrzy; $lusarz czuje si¢ juz przez samo
przybycie mleczarza jakby na p6t pobitym. Patrzy to na jednego, to na drugiego z obec-
nych niby obojetnie; w rzeczy samej zal mu, ze targu nie przybil. Ano da si¢ to widzie¢,
co bedzie.

Ale Probst czasu nie traci. Opiera si¢ $ci$ni¢tg pigscig o balaski, wyciagga grubg szyje
i, skubigc z6lto zarastajacy podbrédek, zmruza bure oczy i celuje nimi w starego, jak
wylotem fuzji.

Kissling i Dodsli tracajg si¢ fokciami.

— Jak ten patrzy! Jak ten bestia patrzy! To¢ chwata Bogu, kazdy oczy ma, a nike tak
nimi czfowieka nie umie na wskro$ bra¢! Ten si¢ zna! No, juz ten si¢ zna!
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Tymczasem izba przybiera calkiem inny pozér.

Czujg wszyscy, ze przybyl koneser. Twarze si¢ ozywiaja, ci, co siedzieli na lawie, po-
wstaja i przystepuja blizej. Chwila zaczyna by¢ naprawde interesujgca. Ale Kuntz Wun-
derli na widok Probsta porusza si¢ niespokojnie, nerwowo. Wie on, ze Hinzli, tak samo
z gminy wzigty, po trzech miesigcach powiesit si¢ u Probsta na strychu; pamieta, jak
Probstowa po nim sprzedawala buty, pamigta tez jak stary Hinzli obtarte mial od szlejt?
ramiona i jak mu u Probsta oczy zapadly, a twarz sczerniala i wyschla. Kurczy si¢ stary,
glowe w ramiona chowa, przyciska do bokéw kociste tokcie, staje si¢ matym, bardzo ma-
tym, tak malym, ze go i niewiele wida¢ chyba. Co prawda, rad by si¢ pod ziemie catkiem,
catkiem schowa¢. Boi si¢ tchngd, boi si¢ poruszy¢, nawet kolana z wielkiego natezenia
dygota¢ mu przestaly.

Ale Probst zna si¢ na tym wszystkim dobrze. Licytuje przeciez tych hultajéw od
szesciu czy siedmiu lat w gminie. Wie on, Ze taka starota to jak pekniety garnek: odrutuj,
a czasem i za nowy trwa. Badz co badz najtanszy to robotnik, jakiego znalezé mozna. Czy
zloécia, czy dobrocia, zawsze si¢ z niego tyle roboty wyciénie, ile zje, a co gmina doda, to
jakby znalaz}.

Sarkaja ludzie, ze ceng inszym psuje. A co mu tam, byle sobie nie psul. Niech kazdy
pilnuje swego i juz.

Przekrzywia tedy Probst w jedng strong ciezka swoja ptaska glowe, przekrzywia w dru-
ga, a potem, spojrzawszy bystro w twarz urzednika, rzecze silnym, dobitnym glosem:

— Sto dwadziescia pig¢!

Stowa te wywoluja silne wrazenie. Najobojgtniejsi nawet krecg glowami z podziwu.
Daj go katu! A to i nie spyta, co kto $wigci, tylko swojg kozera? wali z gory jak armatnia
kulg!

W sali robi si¢ wielka cisza, w ktorg wpada natarczywe, zajadle szczekanie psa, pozo-
stawionego przede drzwiami przy mleczarskim wozku.

Stary Wunderli poglada na lewo i na prawo, jakby szukal okiem, ktéredy ma uciec.
Nie ucieka wszakze: stoi, jakby skamienial, jakby wrést w podlogg. Tylko coraz nizej opada
mu dolna szczgka, a oczy otwierajg si¢ coraz szerzej.

— Sto dwadziescia i pig¢! — wola Probst raz jeszcze.

Pan Radca promienieje. Chwile wodzi po obecnych ozywionym wzrokiem, a gdy nike
nie podbija mleczarza, uderza biata reka w lezace przed nim papiery i daje znak woznemu.

— Po raz pierwszy! — méwi wozny, stukajac laskg w ziemig, i ucicha.

— Po raz drugi! — méwi gloéniej jeszcze, a stary Kuntz Wunderli zmruza nagle
oczy i kurczy si¢ bolesnie, jakby kij przybijajacy dzielo mitosierdzia gminy w niego miat
uderzy¢.

— I-po-raz-trzeci! — wola razem z woinym triumfujacy pan Radca.

W chwile potem Kuntz Wunderli stoi u dyszla mleczarskiego wozka trz¢sac swa nedz-
ng, starg, siwg glowa i usitujac drzgcymi r¢kami przelozy¢ przez siebie parciang szleje.
Z drugiej strony dyszla rzuca si¢ w podskokach silny kudlaty pies w takiejze uprzezy,
ujadajac glo$no, donosnie.

szleje — uprzaz ze sznurkéw lub waskich paskéw. [przypis edytorski]
kozera — atut, karta atutowa. [przypis edytorski]
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